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I

(Ψηφίσματα, συστάσεις και γνωμοδοτήσεις)

ΣΥΣΤΑΣΕΙΣ

ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ

ΣΥΣΤΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 9ης Απριλίου 2019

σχετικά με την οικονομική πολιτική της ζώνης του ευρώ

(2019/C 136/01)

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, και ιδίως το άρθρο 136 σε συνδυασμό με το 
άρθρο 121 παράγραφος 2,

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1466/97 του Συμβουλίου, της 7ης Ιουλίου 1997, για την ενίσχυση της εποπτείας 
της δημοσιονομικής κατάστασης και την εποπτεία και τον συντονισμό των οικονομικών πολιτικών (1), και ιδίως το άρθρο 5 
παράγραφος 2,

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1176/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
16ης Νοεμβρίου 2011, σχετικά με την πρόληψη και τη διόρθωση των υπερβολικών μακροοικονομικών ανισορροπιών (2), και 
ιδίως το άρθρο 6 παράγραφος 1,

Έχοντας υπόψη τη σύσταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής,

Έχοντας υπόψη τα συμπεράσματα του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου,

Έχοντας υπόψη τη γνώμη της Οικονομικής και Δημοσιονομικής Επιτροπής,

Έχοντας υπόψη τη γνώμη της Επιτροπής Οικονομικής Πολιτικής,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Η ζώνη του ευρώ εισέρχεται στο έκτο έτος αδιάλειπτης οικονομικής ανάπτυξης και το κενό της αρνητικής παραγωγής 
κλείνει. Ωστόσο, οι προοπτικές περιβάλλονται από ολοένα και περισσότερους κινδύνους και η ανάπτυξη αναμένεται να 
μετριαστεί. Η δυνητική ανάπτυξη παραμένει χαμηλά σε σύγκριση με τα επίπεδα των τελευταίων δεκαετιών και οι αποκλί
σεις μεταξύ των κρατών μελών παραμένουν, ως αποτέλεσμα των σημαντικών διαφορών στην οικονομική ανθεκτικότητα 
τους. Η αύξηση των πραγματικών μισθών εξακολουθεί να είναι συγκρατημένη και υστερεί σε σχέση με τις εξελίξεις της 
παραγωγικότητας. Η αύξηση των ονομαστικών μισθών και ο βασικός πληθωρισμός σημειώνουν άνοδο συνοδεύοντας τη 
συνεχιζόμενη αύξηση της απασχόλησης, ωστόσο σε ορισμένα κράτη μέλη εξακολουθούν να υπάρχουν θύλακες υποχρη
σιμοποίησης της εργασίας ή υψηλής ανεργίας, ενώ σε άλλα η προσφορά εργασίας είναι περιορισμένη. Ως αποτέλεσμα 
της δυναμικής των εξαγωγών της και της βελτιωμένης ανταγωνιστικής θέσης της, η ζώνη του ευρώ σημείωσε μεγάλο 
πλεόνασμα στο ισοζύγιο τρεχουσών συναλλαγών κατά την τελευταία πενταετία, όσον αφορά όμως την εξωτερική πλευρά 
οι αποκλίσεις μεταξύ των χωρών εξακολουθούν να είναι σημαντικές. Τα κράτη μέλη που για μεγάλο χρονικό διάστημα 
κατέγραφαν μεγάλα εξωτερικά ελλείμματα εξακολουθούν να έχουν μεγάλες αρνητικές καθαρές διεθνείς επενδυτικές 
θέσεις που συνιστούν παράγοντες ευπάθειας, δεδομένου ότι σε γενικές γραμμές συνοδεύονται από μεγάλα αποθέματα 
ιδιωτικού ή δημόσιου χρέους. Όπως αναφέρεται στην έκθεση του 2019 του μηχανισμού επαγρύπνησης που εγκρίθηκε 
από την Επιτροπή στις 21 Νοεμβρίου 2018, ο κατάλληλος ρυθμός απομόχλευσης, το ευνοϊκό περιβάλλον ανάπτυξης 
και πληθωρισμού και η συνέχιση των μεταρρυθμίσεων για την αύξηση της παραγωγικότητας είναι ζωτικής σημασίας για 
να επιτευχθεί επανεξισορρόπηση στη ζώνη του ευρώ. Σημαντικός είναι επίσης ο ρόλος της ευνοϊκής δυναμικής της 
ζήτησης και, εκτός αυτού, τα μεγάλα πλεονασματικά κράτη μέλη θα μπορούσαν να συμβάλουν στην επανεξισορρόπηση 
ενισχύοντας τις συνθήκες που στηρίζουν την αύξηση των μισθών, σεβόμενα, ωστόσο, συγχρόνως τον ρόλο των κοινωνι
κών εταίρων, καθώς και τις δημόσιες και ιδιωτικές επενδύσεις.

(1) ΕΕ L 209 της 2.8.1997, σ. 1.
(2) ΕΕ L 306 της 23.11.2011, σ. 25.
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(2) Για να αυξηθεί το μακροπρόθεσμο αναπτυξιακό δυναμικό και να ξεπεραστούν οι εθνικές και περιφερειακές ανισότητες 
απαιτείται να αυξηθούν περαιτέρω τα ποσοστά συμμετοχής στην αγορά εργασίας και να γίνουν διαρθρωτικές μεταρρυθ
μίσεις που να ενισχύουν την ανάπτυξη, καθώς και επενδύσεις σε υλικά και άυλα στοιχεία ενεργητικού με σκοπό την 
αύξηση της παραγωγικότητας και της καινοτομίας, ιδίως στα κράτη μέλη με δυναμικό ανάπτυξης σαφώς χαμηλότερο 
από τον μέσο όρο της ζώνης του ευρώ. Τα παραπάνω είναι απαραίτητα για την ενίσχυση της οικονομικής, κοινωνικής 
και εδαφικής συνοχής στη ζώνη του ευρώ.

(3) Η συνέπεια και η ισορροπία στο μακροοικονομικό μείγμα πολιτικής της ζώνης του ευρώ, συμπεριλαμβανομένων των 
νομισματικών, δημοσιονομικών και διαρθρωτικών πολιτικών, έχουν ζωτική σημασία για να διασφαλιστεί μια πιο ακμαία, 
και βιώσιμη οικονομική ανάπτυξη χωρίς αποκλεισμούς. Τα τελευταία χρόνια, η Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα προσέφυγε 
σε μη συμβατικά εργαλεία νομισματικής πολιτικής προκειμένου να επαναφέρει τον πληθωρισμό στον μεσοπρόθεσμο 
στόχο της για τον πληθωρισμό, στηρίζοντας παράλληλα την ανάπτυξη και τη δημιουργία θέσεων εργασίας. Προκειμένου 
να συνεχίσει να στηρίζεται η ανάπτυξη, βραχυπρόθεσμα και μακροπρόθεσμα, απαιτείται η χάραξη κατάλληλα διαφορο
ποιημένων δημοσιονομικών πολιτικών και εστίαση στις διαρθρωτικές μεταρρυθμίσεις.

(4) Για να ενισχυθεί η δημοσιονομική βιωσιμότητα της ζώνης του ευρώ και των κρατών μελών της ζώνης του ευρώ απαι
τούνται διαφοροποιημένες εθνικές πολιτικές που να σέβονται πλήρως το σύμφωνο Σταθερότητας και Ανάπτυξης ενώ θα 
πρέπει να λαμβάνονται υπόψη τα δημοσιονομικά περιθώρια και η διάχυση των αποτελεσμάτων μεταξύ των χωρών. 
Ο συντονισμός των εθνικών δημοσιονομικών πολιτικών με βάση τους κοινούς δημοσιονομικούς κανόνες έχει ουσιώδη 
σημασία για την εύρυθμη λειτουργία της οικονομικής και νομισματικής ένωσης (ΟΝΕ). Οι κοινοί δημοσιονομικοί 
κανόνες προσανατολίζονται στην επιδίωξη της βιωσιμότητας του χρέους σε εθνικό επίπεδο, ενώ ταυτόχρονα παρέχουν 
περιθώρια για τη μακροοικονομική σταθεροποίηση. Ο δημοσιονομικός προσανατολισμός της ζώνης του ευρώ παρέμεινε 
κατά μέσο όρο ουδέτερος κατά την περίοδο 2015-2018 και, βάσει των προβλέψεων της Επιτροπής, προβλέπεται να 
καταστεί ελαφρώς επεκτατικός το 2019, παρά το γεγονός ότι η παραγωγή υπερβαίνει το δυνητικό επίπεδο. Η αποκα
τάσταση των δημοσιονομικών αποθεμάτων έχει ιδιαίτερη σημασία για τα κράτη μέλη που εξακολουθούν να έχουν 
υψηλά επίπεδα δημόσιου χρέους. Με τον τρόπο αυτό θα μειωθεί και η ευαισθησία τους σε κλυδωνισμούς και στην 
επόμενη ύφεση θα καταστεί δυνατό να λειτουργήσουν πλήρως οι αυτόματοι σταθεροποιητές. Η αύξηση των δημόσιων 
επενδύσεων, ιδίως στα κράτη μέλη με δημοσιονομικά περιθώρια και χαμηλά επίπεδα δημόσιων επενδύσεων, στηρίζει την 
ανάπτυξη και την επανεξισορρόπηση.

(5) Οι δημοσιονομικές διαρθρωτικές μεταρρυθμίσεις εξακολουθούν να έχουν καίρια σημασία για τη βελτίωση της δημοσιο
νομικής βιωσιμότητας και την ενίσχυση του δυναμικού οικονομικής ανάπτυξης. Η βελτίωση της λειτουργίας των εθνικών 
δημοσιονομικών πλαισίων, η ορθή διαχείριση των ελέγχων των δαπανών και οι αποτελεσματικές και διαφανείς δημόσιες 
συμβάσεις μπορούν να ενισχύσουν την αποδοτικότητα και αποτελεσματικότητα των δημόσιων δαπανών και την αξιοπι
στία των δημοσιονομικών πολιτικών. Η βελτίωση της σύνθεσης των εθνικών προϋπολογισμών, τόσο στο σκέλος των 
εσόδων όσο και στο σκέλος των δαπανών, συμπεριλαμβανομένης της μετατόπισης των πόρων προς τις επενδύσεις, θα 
αυξήσει τον αντίκτυπο των δημόσιων προϋπολογισμών στην ανάπτυξη και την παραγωγικότητα μακροπρόθεσμα. Με την 
απλούστευση και τον εκσυγχρονισμό των φορολογικών συστημάτων και με την αντιμετώπιση της φορολογικής απάτης, 
της φοροδιαφυγής και της φοροαποφυγής, ιδίως μέσω μέτρων κατά του επιθετικού φορολογικού σχεδιασμού, θα κατα
στούν τα φορολογικά συστήματα πιο αποτελεσματικά και πιο δίκαια. Προκειμένου να βελτιωθεί το επιχειρηματικό περι
βάλλον και η ανθεκτικότητα της οικονομίας της ζώνης του ευρώ και των οικονομιών των κρατών μελών είναι σημαντικό 
να εξασφαλιστεί ότι τα φορολογικά συστήματα ευνοούν την εμβάθυνση της ενιαίας αγοράς και ενθαρρύνουν τον αντα
γωνισμό μεταξύ των επιχειρήσεων. Καθοριστικό ρόλο στην προσπάθεια αυτή θα διαδραματίσει η κοινή ενοποιημένη 
βάση φορολογίας εταιρειών.

(6) Τα δομικά και θεσμικά χαρακτηριστικά των αγορών εργασίας και προϊόντων και η εύρυθμη λειτουργία των δημόσιων 
διοικήσεων είναι απαραίτητα για την ανθεκτικότητα των κρατών μελών της ζώνης του ευρώ. Οι ανθεκτικές οικονομικές 
δομές αποτρέπουν το να έχουν οι κραδασμοί σημαντικό και μακροχρόνιο αντίκτυπο στο εισόδημα και στην προσφορά 
εργασίας. Οι δομές αυτές μπορούν να διευκολύνουν τη λειτουργία της νομισματικής πολιτικής και να περιορίσουν τις 
αποκλίσεις, δημιουργώντας τις συνθήκες για βιώσιμη και χωρίς αποκλεισμούς ανάπτυξη. Η βελτίωση του συντονισμού 
της εφαρμογής των διαρθρωτικών μεταρρυθμίσεων, ιδιαιτέρως εκείνων που ορίζονται στις ειδικές ανά χώρα συστάσεις, 
μπορεί να δημιουργήσει θετικές δευτερογενείς επιπτώσεις στα κράτη μέλη και να ενισχύσει τα θετικά αποτελέσματα στο 
σύνολο της ζώνης του ευρώ. Οι μεταρρυθμίσεις που αυξάνουν τον ανταγωνισμό στις αγορές προϊόντων, που προωθούν 
την αποδοτική χρήση των πόρων και βελτιώνουν το επιχειρηματικό περιβάλλον και την ποιότητα των θεσμών, ειδικά την 
αποτελεσματικότητα του συστήματος δικαιοσύνης, ενισχύουν την οικονομική ανθεκτικότητα στη ζώνη του ευρώ και στα 
κράτη μέλη. Η ενιαία αγορά, η οποία συνιστά αποδεδειγμένα μείζονα μοχλό ανάπτυξης και σύγκλισης μεταξύ των κρα
τών μελών, εξακολουθεί να έχει σημαντικές αναξιοποίητες δυνατότητες και απαιτείται να σημειωθεί πρόοδος ως προς 
την εμβάθυνσή της, ιδίως στον τομέα των υπηρεσιών, των ψηφιακών δραστηριοτήτων, και της ενέργειας και των μεταφο
ρών, διασφαλίζοντας με τον τρόπο αυτό την έγκαιρη εφαρμογή και την καλύτερη επιβολή της νομοθεσίας.

(7) Στον ευρωπαϊκό πυλώνα κοινωνικών δικαιωμάτων ορίζονται 20 αρχές που προωθούν τις ίσες ευκαιρίες και την 
πρόσβαση στην αγορά εργασίας, τις δίκαιες συνθήκες εργασίας και την κοινωνική προστασία και ένταξη. Οι μεταρρυθμί
σεις που προωθούν τη συμμετοχή στην αγορά εργασίας, που στηρίζουν τις επιτυχείς μεταβάσεις στην αγορά εργασίας, 
που προάγουν τη δημιουργία ποιοτικών θέσεων απασχόλησης και μειώνουν τον κατακερματισμό μπορούν να συμβάλουν 
στην τόνωση της ανάπτυξης χωρίς αποκλεισμούς, να βελτιώσουν την οικονομική ανθεκτικότητα και την αυτόματη στα
θεροποίηση, να μειώσουν τις ανισότητες, να αντιμετωπίσουν τη φτώχεια και τον κοινωνικό αποκλεισμό και να βοηθή
σουν την αντιμετώπιση των προκλήσεων μιας μεταβαλλόμενης οικονομίας. Η εξατομικευμένη υποστήριξη στην αναζή
τηση εργασίας, στην κατάρτιση και στην απόκτηση νέων προσόντων μπορεί να οδηγήσει σε αποτελεσματική και
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έγκαιρη ενεργοποίηση. Η πρόσβαση σε υψηλής ποιότητας εκπαίδευση και κατάρτιση καθ’ όλη τη διάρκεια του κύκλου 
ζωής είναι ζωτικής σημασίας και απαιτεί να γίνουν επαρκείς επενδύσεις σε ανθρώπινο κεφάλαιο και δεξιότητες, ιδίως για 
τους εργαζόμενους με χαμηλή ειδίκευση. Οι εν λόγω μεταρρυθμίσεις και επενδύσεις βελτιώνουν την απασχολησιμότητα, 
την καινοτομία, την παραγωγικότητα και τους μισθούς σε μεσοπρόθεσμο και μακροπρόθεσμο ορίζοντα, αυξάνοντας την 
ανθεκτικότητα στη ζώνη του ευρώ και προωθώντας την κοινωνική ένταξη και την κινητικότητα εντός των κρατών μελών 
και σε ολόκληρη τη ζώνη του ευρώ. Η φορολογική επιβάρυνση στη ζώνη του ευρώ είναι σχετικά υψηλή και βαρύνει 
δυσανάλογα την εργασία· η μετατόπιση από τη φορολόγηση της εργασίας σε φορολογικές βάσεις λιγότερο επιζήμιες 
για την ανάπτυξη, όπως είναι οι φόροι επί της ακίνητης περιουσίας και της κατανάλωσης ή οι περιβαλλοντικοί φόροι, 
θα μπορούσε να ενισχύσει την προσφορά και τη ζήτηση εργασίας. Η νομοθεσία για την προστασία της απασχόλησης 
πρέπει να προβλέπει δίκαιες και αξιοπρεπείς συνθήκες εργασίας για όλους τους εργαζομένους, ιδίως ενόψει των ανα
δυόμενων νέων μορφών απασχόλησης και των νέων τύπων συμβάσεων που δημιουργούν μεν νέες ευκαιρίες, αλλά και 
προκλήσεις όσον αφορά την ασφάλεια των θέσεων εργασίας και την κάλυψη κοινωνικής προστασίας.

Τα αποτελεσματικά και βιώσιμα συστήματα κοινωνικής προστασίας είναι επίσης ζωτικής σημασίας για τη διασφάλιση 
επαρκούς εισοδήματος και πρόσβασης σε ποιοτικές υπηρεσίες. Οι μεταρρυθμίσεις των συνταξιοδοτικών συστημάτων και 
οι πολιτικές για την ισορροπία μεταξύ επαγγελματικής και ιδιωτικής ζωής έχουν επίσης καίρια σημασία για την προ
ώθηση της συμμετοχής στην αγορά εργασίας. Οι περιττοί περιορισμοί στην εργασιακή, τομεακή και γεωγραφική κινητι
κότητα των εργαζομένων ενδέχεται να παρεμποδίζουν την ανακατανομή εντός των κρατών μελών και σε ολόκληρη τη 
ζώνη του ευρώ. Η συμμετοχή των κοινωνικών εταίρων στις μεταρρυθμίσεις που αφορούν την απασχόληση, καθώς και 
στις κοινωνικές και τις συναφείς οικονομικές μεταρρυθμίσεις είναι ζωτικής σημασίας.

(8) Ενώ η ευρωστία του χρηματοπιστωτικού τομέα της ζώνης του ευρώ έχει αυξηθεί μετά την κρίση, εξακολουθούν να 
υπάρχουν αδυναμίες που πρέπει να αντιμετωπιστούν. Το χρέος του ιδιωτικού τομέα παραμένει σε υψηλά επίπεδα και τα 
φορολογικά συστήματα εξακολουθούν να εμφανίζουν μεροληπτική μεταχείριση του χρέους. Οι σημαντικές αυξήσεις των 
αποδόσεων των κρατικών ομολόγων ενέχουν τον κίνδυνο διάβρωσης του κεφαλαίου των τραπεζών, με ενδεχόμενα αρνη
τικά δευτερογενή αποτελέσματα σε ολόκληρη τη ζώνη του ευρώ. Η ανάγκη προσαρμογής των επιχειρηματικών μοντέλων 
των τραπεζών, το περιβάλλον χαμηλών επιτοκίων και ο αυξανόμενος ανταγωνισμός από άλλες μορφές χρηματοδότησης 
εξακολουθούν να ασκούν πίεση στην κερδοφορία των τραπεζών. Έχει σημειωθεί αισθητή πρόοδος ως προς τη μείωση 
των κινδύνων, κυρίως όσον αφορά τη μείωση των μη εξυπηρετούμενων δανείων (ΜΕΔ) και την ανάπτυξη ελάχιστων 
απαιτήσεων ιδίων κεφαλαίων και επιλέξιμων υποχρεώσεων (MREL). Ωστόσο, τα εθνικά ποσοστά ΜΕΔ που εξακολουθούν 
να υπερβαίνουν κατά πολύ τον μέσο όρο της ζώνης του ευρώ απαιτούν να συνεχιστούν περαιτέρω οι προσπάθειες. Τον 
Μάρτιο του 2018, η Επιτροπή παρουσίασε δέσμη μέτρων για το μετριασμό των κινδύνων τόσο για την αντιμετώπιση 
των παλαιών ΜΕΔ όσο και για την αποφυγή τους στο μέλλον. Η δέσμη μέτρων για τις τράπεζες, του Νοεμβρίου του 
2016, η οποία αποσκοπεί στην περαιτέρω μείωση των κινδύνων μέσω της εφαρμογής διεθνώς συμφωνηθέντων κανόνων 
σχετικά με τα κεφαλαιακά αποθέματα ασφαλείας, την υπόταξη των υποχρεώσεων βάσει της διασφάλισής τους και σχε
τικά με τη ρευστότητα στις τράπεζες, διαφυλάσσοντας έτσι την ισορροπία του συμβιβασμού που επετεύχθη στο Συμ
βούλιο, είναι καθοριστική για να σημειωθεί περαιτέρω πρόοδος στη μείωση των κινδύνων και, ως εκ τούτου, για τον 
επιμερισμό των κινδύνων.

Μετά από σοβαρές παραβιάσεις των κανόνων για την καταπολέμηση της νομιμοποίησης εσόδων από παράνομες δραστη
ριότητες, η Επιτροπή πρότεινε μέτρα για να ενισχυθούν η Ευρωπαϊκή Αρχή Τραπεζών και η εποπτική συνεργασία, προ
κειμένου να ενδυναμωθεί η επιβολή του κανονιστικού πλαισίου στον τομέα αυτόν. Η τραπεζική ένωση παραμένει ημιτε
λής, παρά τη σημαντική πρόοδο που έχει σημειωθεί στη δημιουργία της, μεταξύ άλλων με την πρόσφατη συμφωνία για 
τη θέση σε λειτουργία ενός κοινού μηχανισμού ασφαλείας για το Ενιαίο Ταμείο Εξυγίανσης. Υπάρχουν περιορισμοί στις 
υφιστάμενες δομές για την παροχή ρευστότητας κατά την εξυγίανση και η έλλειψη κοινού συστήματος ασφάλισης των 
καταθέσεων και κοινού μηχανισμού ασφαλείας για το Ενιαίο Ταμείο Εξυγίανσης (ΕΤΕ) παρεμποδίζουν την ικανότητα της 
Τραπεζικής Ένωσης να επιτύχει τη διάρρηξη του δεσμού μεταξύ τραπεζών και κρατών.

(9) Για να ενισχυθεί η αρχιτεκτονική της ΟΝΕ απαιτείται να ολοκληρωθεί η Τραπεζική Ένωση και η Ένωση Κεφαλαιαγορών 
ως ζήτημα προτεραιότητας, αλλά και να αναληφθεί δράση ως προς όλα τα λοιπά στοιχεία της δήλωσης της συνόδου 
κορυφής της 14ης Δεκεμβρίου 2018. Τον Δεκέμβριο του 2017 και τον Μάιο του 2018, η Επιτροπή δημοσίευσε δέσμη 
προτάσεων για τον καθορισμό περαιτέρω μέτρων για την ολοκλήρωση της ΟΝΕ, συμπεριλαμβανομένης μιας Ευρωπαϊκής 
Λειτουργίας Σταθεροποίησης Επενδύσεων και ενός Προγράμματος Στήριξης των Μεταρρυθμίσεων (που προτείνονται 
βάσει του πολυετούς δημοσιονομικού πλαισίου). Οι προτάσεις βασίζονται στο έγγραφο προβληματισμού για την 
εμβάθυνση της ΟΝΕ του Μαΐου του 2017 και στην έκθεση των πέντε Προέδρων του Ιουνίου του 2015. Κατά τη 
σύνοδο κορυφής για το ευρώ, της 13ης και 14 Δεκεμβρίου 2018, ελήφθησαν αποφάσεις σχετικά με την Τραπεζική 
Ένωση και την περαιτέρω ανάπτυξη του ΕΜΣ, ο οποίος, σύμφωνα με όσα συμφωνήθηκαν από τους ηγέτες στη σύνοδο 
κορυφής, θα παρέχει τον κοινό μηχανισμό ασφαλείας στο Ενιαίο Ταμείο Εξυγίανσης (ΕΤΕ), το αργότερο μέχρι το τέλος 
της μεταβατικής περιόδου.

Οι εργασίες θα συνεχισθούν για να προετοιμαστούν οι αναγκαίες τροποποιήσεις της Συνθήκης για τον ΕΜΣ (συμπερι
λαμβανομένου του κοινού μηχανισμού ασφαλείας για το ΕΤΕ), βάσει των όρων που εγκρίθηκαν από τους ηγέτες στη 
σύνοδο κορυφής. Ο μηχανισμός ασφαλείας θα καθιερωθεί νωρίτερα, εφόσον σημειωθεί επαρκής πρόοδος ως προς τη 
μείωση των κινδύνων, η οποία θα αξιολογηθεί το 2020. Οι εργασίες θα συνεχιστούν κατά το πρώτο εξάμηνο του 2019, 
ιδίως με τη σύσταση μιας ομάδας υψηλού επιπέδου για το Ευρωπαϊκό σύστημα ασφάλισης καταθέσεων (ΕΣΑΚ) και με 
περαιτέρω εργασίες σχετικά με τις δομές για την παροχή ρευστότητας κατά την εξυγίανση. Οι εργασίες θα περιλάβουν, 
επίσης, τον σχεδιασμό, τις ρυθμίσεις εφαρμογής και το χρονοδιάγραμμα ενός δημοσιονομικού μέσου σύγκλισης και
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ανταγωνιστικότητας για τη ζώνη του ευρώ και, σε προαιρετική βάση, για τα κράτη μέλη εκτός ζώνης ευρώ που συμμε
τέχουν στον μηχανισμό συναλλαγματικών ισοτιμιών (ΜΣΙ ΙΙ). Τα χαρακτηριστικά του μέσου θα συμφωνηθούν τον Ιούνιο 
του 2019. Το μέσο θα εγκριθεί με τη νομοθετική διαδικασία, όπως προβλέπουν οι Συνθήκες, με βάση τη σχετική 
πρόταση της Επιτροπής που θα τροποποιηθεί εφόσον κριθεί απαραίτητο. Όλες αυτές οι μεταρρυθμίσεις μπορούν να 
συμβάλουν στην ενίσχυση του διεθνούς ρόλου του ευρώ, καθιστώντας το περισσότερο ανάλογο προς την παγκόσμια 
οικονομική και χρηματοπιστωτική σημασία της ζώνης του ευρώ. Είναι σημαντικό να συζητηθούν με ανοικτό πνεύμα και 
διαφάνεια απέναντι στα κράτη μέλη εκτός της ζώνης του ευρώ και με πλήρη σεβασμό στην ενιαία αγορά της Ένωσης.

(10) Ζητήθηκε η γνώμη της Επιτροπής Απασχόλησης και της Επιτροπής Κοινωνικής Προστασίας σχετικά με τις πτυχές της 
απασχόλησης και τις κοινωνικές πτυχές της παρούσας σύστασης,

ΣΥΝΙΣΤΑ στα κράτη μέλη της ζώνης του ευρώ να αναλάβουν δράση, μεμονωμένα και συλλογικά, στο πλαίσιο της Ευρωομάδας, 
το διάστημα 2019–2020, ώστε:

1. Να εμβαθύνουν την ενιαία αγορά, να βελτιώσουν το επιχειρηματικό περιβάλλον και την ποιότητα των θεσμών, και να συνεχί
σουν τις μεταρρυθμίσεις στις αγορές προϊόντων και υπηρεσιών που ενισχύουν την ανθεκτικότητα. Να μειώσουν το εξωτερικό 
χρέος και να συνεχίσουν τις μεταρρυθμίσεις για την τόνωση της ανταγωνιστικότητας, ιδίως μέσω της παραγωγικότητας στα 
κράτη μέλη της ζώνης του ευρώ που έχουν ελλείμματα στο ισοζύγιο τρεχουσών συναλλαγών ή υψηλό εξωτερικό χρέος και 
να ενισχύσουν τις συνθήκες που στηρίζουν την αύξηση των μισθών, με σεβασμό στο ρόλο των κοινωνικών εταίρων. Να 
εφαρμόσουν μέτρα που να ενθαρρύνουν τις επενδύσεις σε κράτη μέλη της ζώνης του ευρώ με μεγάλα πλεονάσματα στο 
ισοζύγιο τρεχουσών συναλλαγών.

2. Ενώ θα εφαρμόζουν πλήρως πολιτικές που θα συνάδουν πλήρως με το σύμφωνο Σταθερότητας και Ανάπτυξης, να στηρίξουν 
τις δημόσιες και ιδιωτικές επενδύσεις και να βελτιώσουν την ποιότητα και τη σύνθεση των δημόσιων οικονομικών. Να απο
καταστήσουν τα δημοσιονομικά αποθέματα ιδίως στα κράτη μέλη της ζώνης του ευρώ που έχουν υψηλά επίπεδα δημόσιου 
χρέους. Να υποστηρίξουν και να υλοποιήσουν τις δράσεις της ΕΕ για την καταπολέμηση του επιθετικού φορολογικού 
σχεδιασμού.

3. Να μετατοπίσουν τους φόρους από την εργασία και να ενισχύσουν τα συστήματα εκπαίδευσης και κατάρτισης και τις επεν
δύσεις σε δεξιότητες. Να βελτιώσουν την αποτελεσματικότητα των ενεργών πολιτικών για την αγορά εργασίας που στηρί
ζουν τις επιτυχείς μεταβάσεις στην αγορά εργασίας. Να προωθήσουν τη δημιουργία ποιοτικών θέσεων απασχόλησης και να 
αντιμετωπίσουν τον κατακερματισμό της αγοράς εργασίας και να διασφαλίσουν επαρκή και βιώσιμα συστήματα κοινωνικής 
προστασίας σε ολόκληρη τη ζώνη του ευρώ.

4. Να θέσουν σε λειτουργία τον μηχανισμό ασφαλείας για το ΕΤΕ και, εάν έχει σημειωθεί επαρκής πρόοδος ως προς τη μείωση 
των κινδύνων, να την επισπεύσουν. Να συνεχίσουν τις εργασίες για τη δημιουργία ΕΣΑΚ, ιδίως με τη σύσταση μιας ομάδας 
υψηλού επιπέδου. Να ενισχύσουν το ευρωπαϊκό ρυθμιστικό και εποπτικό πλαίσιο. Να συνεχίσουν να εργάζονται για την 
εξεύρεση λύσεων για να αντιμετωπιστούν οι περιορισμοί που έχουν οι υφιστάμενες δομές για την παροχή ρευστότητας κατά 
την εξυγίανση. Να προωθήσουν την ομαλή απομόχλευση των μεγάλων αποθεμάτων ιδιωτικού χρέους. Να συνεχίσουν να 
μειώνουν με ταχείς ρυθμούς το επίπεδο των μη εξυπηρετούμενων δανείων στη ζώνη του ευρώ και να αποτρέψουν τη συσ
σώρευση τέτοιων δανείων, μεταξύ άλλων με την άρση της ευνοϊκής μεταχείρισης του χρέους στη φορολογία. Να θέσουν 
φιλόδοξους στόχους προόδου στον τομέα της Ένωσης Κεφαλαιαγορών.

5. Να επιτελέσουν ταχεία πρόοδο όσον αφορά την εμβάθυνση της ΟΝΕ, με βάση τη δήλωση της συνόδου κορυφής της ζώνης 
του ευρώ, της 14ης Δεκεμβρίου 2018, επίσης με σκοπό την ενίσχυση του διεθνούς ρόλου του ευρώ, λαμβάνοντας υπόψη 
τις προτάσεις της Επιτροπής και τις πρωτοβουλίες των κρατών μελών, με πλήρη σεβασμό της εσωτερικής αγοράς της Ένω
σης και κατά τρόπο ανοικτό και διαφανή απέναντι στα κράτη μέλη που δεν ανήκουν στη ζώνη του ευρώ.

Λουξεμβούργο, 9 Απριλίου 2019.

Για το Συμβούλιο

Ο Πρόεδρος

G. CIAMBA
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II
(Ανακοινώσεις)

ΑΝΑΚΟΙΝΩΣΕΙΣ ΤΩΝ ΘΕΣΜΙΚΩΝ ΚΑΙ ΛΟΙΠΩΝ ΟΡΓΑΝΩΝ ΚΑΙ ΤΩΝ 
ΟΡΓΑΝΙΣΜΩΝ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ

ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ

Μη διατύπωση αντιρρήσεων σε κοινοποιηθείσα συγκέντρωση

(Υπόθεση M.8941 — EQT/Widex/JV)

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

(2019/C 136/02)

Στις 13 Φεβρουαρίου 2019, η Επιτροπή αποφάσισε να μη διατυπώσει αντιρρήσεις σχετικά με την ανωτέρω κοινοποιηθείσα 
συγκέντρωση και να την χαρακτηρίσει συμβιβάσιμη με την εσωτερική αγορά. Η απόφαση αυτή βασίζεται στο άρθρο 6 
παράγραφος 1 στοιχείο β) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 139/2004 του Συμβουλίου (1). Το πλήρες κείμενο της απόφασης διατίθε
ται μόνο στα αγγλικά και θα δημοσιοποιηθεί χωρίς τα επιχειρηματικά απόρρητα στοιχεία τα οποία ενδέχεται να περιέχει. Θα 
διατίθεται:

— από τη σχετική με τις συγκεντρώσεις ενότητα του δικτυακού τόπου της Επιτροπής για τον ανταγωνισμό 
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). O δικτυακός αυτός τόπος παρέχει διάφορα μέσα που βοηθούν στον 
εντοπισμό μεμονωμένων αποφάσεων για συγκεντρώσεις, όπως ευρετήρια επιχειρήσεων, αριθμών υποθέσεων και ημερομηνιών, 
καθώς και τομεακά ευρετήρια,

— σε ηλεκτρονική μορφή στον δικτυακό τόπο EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=el) με αριθμό 
εγγράφου 32019M8941. Ο δικτυακός τόπος EUR-Lex αποτελεί την επιγραμμική πρόσβαση στην ευρωπαϊκή νομοθεσία.

(1) ΕΕ L 24 της 29.1.2004, σ. 1.

Μη διατύπωση αντιρρήσεων σε κοινοποιηθείσα συγκέντρωση

(Υπόθεση M.9334 — GTCR / Apax Partners / Dolphin TopCo)

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

(2019/C 136/03)

Στις 4 Απριλίου 2019, η Επιτροπή αποφάσισε να μη διατυπώσει αντιρρήσεις σχετικά με την ανωτέρω κοινοποιηθείσα 
συγκέντρωση και να την χαρακτηρίσει συμβιβάσιμη με την εσωτερική αγορά. Η απόφαση αυτή βασίζεται στο άρθρο 6 
παράγραφος 1 στοιχείο β) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 139/2004 του Συμβουλίου (1). Το πλήρες κείμενο της απόφασης διατίθε
ται μόνο στα αγγλικά και θα δημοσιοποιηθεί χωρίς τα επιχειρηματικά απόρρητα στοιχεία τα οποία ενδέχεται να περιέχει. Θα 
διατίθεται:

— από τη σχετική με τις συγκεντρώσεις ενότητα του δικτυακού τόπου της Επιτροπής για τον ανταγωνισμό 
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). O δικτυακός αυτός τόπος παρέχει διάφορα μέσα που βοηθούν στον 
εντοπισμό μεμονωμένων αποφάσεων για συγκεντρώσεις, όπως ευρετήρια επιχειρήσεων, αριθμών υποθέσεων και ημερομηνιών, 
καθώς και τομεακά ευρετήρια,

— σε ηλεκτρονική μορφή στον δικτυακό τόπο EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=el) με αριθμό 
εγγράφου 32019M9334. Ο δικτυακός τόπος EUR-Lex αποτελεί την επιγραμμική πρόσβαση στην ευρωπαϊκή νομοθεσία.

(1) ΕΕ L 24 της 29.1.2004, σ. 1.
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IV
(Πληροφορίες)

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΠΡΟΕΡΧΟΜΕΝΕΣ ΑΠΟ ΤΑ ΘΕΣΜΙΚΑ ΚΑΙ ΛΟΙΠΑ ΟΡΓΑΝΑ ΚΑΙ 
ΤΟΥΣ ΟΡΓΑΝΙΣΜΟΥΣ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ

ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 9ης Απριλίου 2019

για τον διορισμό των τακτικών και αναπληρωματικών μελών του διοικητικού συμβουλίου του 
Ευρωπαϊκού Κέντρου για την Ανάπτυξη της Επαγγελματικής Κατάρτισης (Cedefop)

(2019/C 136/04)

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης,

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) 2019/128 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 16ης Ιανουαρίου 
2019, σχετικά με την ίδρυση Ευρωπαϊκού Κέντρου για την Ανάπτυξη της Επαγγελματικής Κατάρτισης (Cedefop) (1), και ιδίως 
το άρθρο 4,

Έχοντας υπόψη τον κατάλογο υποψηφιοτήτων προς διορισμό που υπέβαλαν στο Συμβούλιο οι κυβερνήσεις των κρατών μελών 
και οι οργανώσεις των εργαζομένων και των εργοδοτών,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 2019/128 κατήργησε και αντικατέστησε τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 337/75 του 
Συμβουλίου (2).

(2) Τα μέλη του διοικητικού συμβουλίου που συστάθηκε βάσει του άρθρου 4 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 337/75 έχουν 
παραμείνει σε υπηρεσία και ασκούν τα καθήκοντα του διοικητικού συμβουλίου, όπως προβλέπεται στο άρθρο 5 του 
κανονισμού (ΕΕ) 2019/128, έως τον διορισμό των μελών του διοικητικού συμβουλίου και του ανεξάρτητου εμπειρο
γνώμονα σύμφωνα με το άρθρο 4 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΕ) 2019/128.

(3) Τα τακτικά και τα αναπληρωματικά μέλη του διοικητικού συμβουλίου του Ευρωπαϊκού Κέντρου για την ανάπτυξη της 
επαγγελματικής κατάρτισης (Cedefop) θα πρέπει να διοριστούν για περίοδο τεσσάρων ετών,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

Οι κάτωθι διορίζονται τακτικά και αναπληρωματικά μέλη του διοικητικού συμβουλίου του Ευρωπαϊκού Κέντρου για την 
Ανάπτυξη της Επαγγελματικής Κατάρτισης για το διάστημα από την 1η Απριλίου 2019 έως τις 31 Μαρτίου 2023:

I. ΑΝΤΙΠΡΟΣΩΠΟΙ ΤΩΝ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΝ

Χώρα Τακτικά μέλη Αναπληρωματικά μέλη

Βέλγιο (σύστημα περιτροπής) Φλαμανδική κοινότητα: κα Nathalie 
VERSTRAETE
Γαλλική Κοινότητα: κ. Guibert DEBROUX

 

(1) ΕΕ L 30 της 31.1.2019, σ. 90.
(2) Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 337/75 του Συμβουλίου της 10ης Φεβρουαρίου 1975 περί δημιουργίας Ευρωπαϊκού Κέντρου για την Ανάπτυξη της 

Επαγγελματικής Καταρτίσεως (ΕΕ L 39 της 13.2.1975, σ. 1).
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Χώρα Τακτικά μέλη Αναπληρωματικά μέλη

Boυλγαρία κα Maria TODOROVA κα Mimi DANEVA

Τσεχία κα Marta STARÁ κα Martina KAŇÁKOVÁ

Δανία κα Lise Lotte TOFT κ. Torben SCHUSTER

Γερμανία κ. Peter THIELE κ. Erik HEß

Εσθονία κα Rita SIILIVASK κ. Teet TIKO

Ιρλανδία κ. Alan McGRATH κ. Justin SINNOTT

Ελλάδα κ. Θεμιστοκλής ΚΟΤΣΙΦΑΚΗΣ κ. Ιωάννης ΚΑΠΟΥΤΣΗΣ

Ισπανία κα Carmen MENÉNDEZ GONZÁLEZ-
PALENZUELA

κ. Domingo RODRÍGUEZ AGULLEIRO

Γαλλία κα Nadine NERGUISIAN κα Clarisse DUBERT

Κροατία κα Vesna HRVOJ-ŠIC κα Andreja UROIĆ-LANDEKIĆ

Ιταλία κ. Ugo MENZIANI κ. Pietro TAGLIATESTA

Κύπρος κ. Γεώργιος ΠΑΝΑΓΙΔΗΣ κ. Γιάννης ΜΟΥΡΟΥΖΙΔΗΣ

Λετονία κα Rūta GINTAUTE-MARIHINA κα Baiba BAŠĶERE

Λιθουανία   

Λουξεμβούργο   

Ουγγαρία κα Krisztina VUJKOV TOMORNÉ  

Μάλτα κ. Vince MAIONE κ. Mario CARDONA

Κάτω Χώρες κ. Peter VAN IJSSELMUIDEN κα Ellen IPENBURG– TOMESEN

Αυστρία κ. Eduard STAUDECKER κ. Wolfgang SLAWIK

Πολωνία κ. Piotr BARTOSIAK κ. Łukasz MARCISZ

Πορτογαλία κα Sandra RIBEIRO κ. Paulo FELICIANO
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Χώρα Τακτικά μέλη Αναπληρωματικά μέλη

Ρουμανία κα Ana RĂDULESCU  

Σλοβενία κα Slavica ČERNOŠA  

Σλοβακία κ. Juraj VANTUCH κ. Karol JAKUBÍK

Φινλανδία κ. Kari NYYSSÖLÄ κα Hanna AUTERE

Σουηδία κα Carina LINDÉN κ. Jacob JOHANSSON

Ηνωμένο Βασίλειο κα Ann MILLER κα Emma WIGNALL

II. ΑΝΤΙΠΡΟΣΩΠΟΙ ΤΩΝ ΟΡΓΑΝΩΣΕΩΝ ΤΩΝ ΕΡΓΑΖΟΜΕΝΩΝ

Χώρα Τακτικά μέλη Αναπληρωματικά μέλη

Βέλγιο κα Isabelle MICHEL κα Katrien ALLAERT

Boυλγαρία κα Yuliya SIMEONOVA  

Τσεχία κ. Lukáš NĚMEC κ. Petr PEČENKA

Δανία κ. Morten SMISTRUP  

Γερμανία κ. Mario PATUZZI κα Uli NORDHAUS

Εσθονία κα Kaja TOOMSALU κ. Peep PETERSON

Ιρλανδία κ. Frank VAUGHAN  

Ελλάδα κ. Γεώργιος ΧΡΙΣΤΟΠΟΥΛΟΣ κ. Χρήστος ΓΚΟΥΛΑΣ

Ισπανία κ. Juan Carlos MORALES κα Esther GÓMEZ MANZANEQUE

Γαλλία κ. Nicolas FAINTRENIE κα Michèle PERRIN

Κροατία κα Katarina RUMORA  

Ιταλία κα Anna TESELLI κ. Francesco LAURIA

Κύπρος κ. Ευάγγελος ΕΥΑΓΓΕΛΟΥ κ. Χρήστος ΚΑΡΥΔΗΣ

Λετονία κα Linda ROMELE  
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Χώρα Τακτικά μέλη Αναπληρωματικά μέλη

Λιθουανία κα Tatjana BABRAUSKIENĖ κα Eglė ŽUKAUSKAITĖ

Λουξεμβούργο κ. Jean-Claude REDING κ. Carlo FRISING

Ουγγαρία κ. László KOZÁK κ. Tamás BÉKÉSI

Μάλτα κα Elaine GERMANI κα Pauline FENECH

Κάτω Χώρες κα Isabel COENEN  

Αυστρία κα Isabelle OURNY κ. Bernhard HORAK

Πολωνία κα Dagmara IWANCIW κα Katarzyna PAWLACZYK

Πορτογαλία κ. José CORDEIRO κ. Hugo DIONÍSIO

Ρουμανία κ. Gheorghe SIMION  

Σλοβενία κα Sanja LEBAN TROJAR  

Σλοβακία κ. Ivan ŠÓŠ  

Φινλανδία κα Kirsi Maria RASINAHO κα Riina Hannele NOUSIAINEN

Σουηδία κα Kristina LOVÉN SELDÉN κ. Mattias SAMUELSSON

Ηνωμένο Βασίλειο κα Kirsi-Marja KEKKI κ. Iain MURRAY

III. ΑΝΤΙΠΡΟΣΩΠΟΙ ΤΩΝ ΟΡΓΑΝΩΣΕΩΝ ΤΩΝ ΕΡΓΟΔΟΤΩΝ

Χώρα Τακτικά μέλη Αναπληρωματικά μέλη

Βέλγιο κα Sandra COENEGRACHTS κ. Joris VANDERSTEENE

Boυλγαρία κα Daniela SIMIDCHIEVA  

Τσεχία κ. Miloš RATHOUSKÝ  

Δανία κ. Alex HOOSHIAR κα Helene TANDERUP

Γερμανία κα Barbara DORN κ. Christian ARDHE

Εσθονία κα Anneli ENTSON κα Pille MEIER
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Χώρα Τακτικά μέλη Αναπληρωματικά μέλη

Ιρλανδία κ. Tony DONOHOE κ. Adam Mark WEATHERLEY

Ελλάδα κ. Χρήστος ΙΩΑΝΝΟΥ κ. Νίκος ΓΑΒΑΛΑΚΗΣ

Ισπανία κ. Juan Carlos TEJEDA HISADO κα Miriam PINTO

Γαλλία κα Siham SAIDI  

Κροατία κα Jasminka MARTINOVIĆ κα Anny BRUSIĆ

Ιταλία κ. Alfonso BALSAMO κ. Pietro MAMBRIANI

Κύπρος κα Μαρία ΣΤΥΛΙΑΝΟΥ ΘΕΟΔΩΡΟΥ κα Μαρία ΠΙΡΕΑ

Λετονία κα Ilona KIUKUCĀN κα Anita LĪCE

Λιθουανία   

Λουξεμβούργο κ. Charles BASSING κ. Daniel SCHROEDER

Ουγγαρία κα Adrienn BALINT  

Μάλτα κ. Mario SPITERI κ. Joseph FARRUGIA

Κάτω Χώρες κα Gertrud VAN ERP  

Αυστρία κ. Gerhard RIEMER κ. Thomas MAYR

Πολωνία κ. Andrzej STĘPNIKOWSKI  

Πορτογαλία κα Ana Maria SANTOS GOUVEIA LOPES κα Florbela LEOPOLDO

Ρουμανία κ. Iulian GROPOȘILĂ κα Silvia VLĂSCEANU

Σλοβενία κ. Simon OGRIZEK  

Σλοβακία κ. Martin HOŠTÁK κ. Peter MOLNÁR

Φινλανδία κ. Mikko VIELTOJÄRVI κα Maiju KORHONEN
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Χώρα Τακτικά μέλη Αναπληρωματικά μέλη

Σουηδία κ. Pär LUNDSTRÖM  

Ηνωμένο Βασίλειο   

Άρθρο 2

Το Συμβούλιο θα προβεί σε μεταγενέστερη ημερομηνία στον διορισμό των τακτικών και των αναπληρωματικών μελών που δεν 
έχουν ακόμη οριστεί.

Άρθρο 3

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει από την ημέρα της έκδοσής της.

Λουξεμβούργο, 9 Απριλίου 2019.

Για το Συμβούλιο

Ο Πρόεδρος

G. CIAMBA

12.4.2019 EL Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης C 136/11



ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ

Ισοτιμίες του ευρώ (1)

11 Απριλίου 2019

(2019/C 136/05)

1 ευρώ =

Νομισματική μονάδα Ισοτιμία

USD δολάριο ΗΠΑ 1,1264

JPY ιαπωνικό γιεν 125,30

DKK δανική κορόνα 7,4648

GBP λίρα στερλίνα 0,86168

SEK σουηδική κορόνα 10,4370

CHF ελβετικό φράγκο 1,1304

ISK ισλανδική κορόνα 135,20

NOK νορβηγική κορόνα 9,5885

BGN βουλγαρικό λεβ 1,9558

CZK τσεχική κορόνα 25,606

HUF ουγγρικό φιορίνι 321,71

PLN πολωνικό ζλότι 4,2830

RON ρουμανικό λέου 4,7593

TRY τουρκική λίρα 6,4724

AUD δολάριο Αυστραλίας 1,5760

Νομισματική μονάδα Ισοτιμία

CAD δολάριο Καναδά 1,5067
HKD δολάριο Χονγκ Κονγκ 8,8354
NZD δολάριο Νέας Ζηλανδίας 1,6705
SGD δολάριο Σιγκαπούρης 1,5254
KRW ουόν Νότιας Κορέας 1 285,17
ZAR νοτιοαφρικανικό ραντ 15,7752
CNY κινεζικό ρενμινπί γιουάν 7,5672
HRK κροατική κούνα 7,4385
IDR ρουπία Ινδονησίας 15 966,16
MYR μαλαισιανό ρινγκίτ 4,6383
PHP πέσο Φιλιππινών 58,506
RUB ρωσικό ρούβλι 72,6590
THB ταϊλανδικό μπατ 35,848
BRL ρεάλ Βραζιλίας 4,3221
MXN πέσο Μεξικού 21,2826
INR ινδική ρουπία 77,6855

(1) Πηγή: Ισοτιμίες αναφοράς που δημοσιεύονται από την Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα.
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΠΡΟΕΡΧΟΜΕΝΕΣ ΑΠΟ ΤΑ ΚΡΑΤΗ ΜΕΛΗ

Κατάλογος των αρμόδιων αρχών σύμφωνα με το άρθρο 26 της οδηγίας 2014/40/ΕΕ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου

(2019/C 136/06)

Το άρθρο 26 της οδηγίας 2014/40/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 3 ης Απριλίου 2014, για την 
προσέγγιση των νομοθετικών, κανονιστικών και διοικητικών διατάξεων των κρατών μελών σχετικά με την κατασκευή, την παρου
σίαση και την πώληση προϊόντων καπνού και συναφών προϊόντων και την κατάργηση της οδηγίας 2001/37/ΕΚ (1) προβλέπει τα 
ακόλουθα:

«Τα κράτη μέλη ορίζουν τις αρμόδιες αρχές που είναι υπεύθυνες για την εφαρμογή και επιβολή των υποχρεώσεων της 
παρούσας οδηγίας εντός τριών μηνών από τις 20 Μαΐου 2016. Τα κράτη μέλη κοινοποιούν αμελλητί στην Επιτροπή την 
ταυτότητα των αρχών που έχουν οριστεί. Η Επιτροπή δημοσιεύει τα ανωτέρω στοιχεία στην Επίσημη Εφημερίδα της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης.»

Βέλγιο (BE)

Αρμόδια αρχή Διεύθυνση

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la chaîne 
alimentaire et Environnement

Place Victor Horta 40/10
1060 Bruxelles, Belgique

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van 
de Voedselketen en Leefmilieu

Victor Hortaplein 40/10
1060 Brussel, België

Βουλγαρία (BG)

Αρμόδια αρχή Διεύθυνση

Министерство на икономиката ул. „Славянска“ № 8
1052 гр. София, България

Агенция „Митници“ ул. „Г. С. Раковски“ № 47
1202 гр. София, България

Комисия за защита на потребителите пл. „Славейков“ № 4А, ет. 3
1000 гр. София, България

Изпълнителна агенция „Българска служба за акредитация“ бул. „Д-р Г. М. Димитров“ № 52 А, ет. 7
1797 гр. София, България

Институт по тютюна и тютюневите изделия 4108 с. Марково, обл. Пловдив

(1) ΕΕ L 127 της 29.4.2014, σ. 1.
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Τσεχία (CZ)

Αρμόδια αρχή Διεύθυνση

Ministerstvo zemědělství České republiky,
Odbor potravinářský

Ministerstvo zemědělství České republiky
Těšnov 65/17
110 00 Praha 1
ČESKO

Ministerstvo zdravotnictví České republiky
a krajské hygienické stanice

Ministerstvo zdravotnictví České republiky
Palackého nám. 4
128 01 Praha 2
ČESKO

Krajské živnostenské úřady
a Ministerstvo průmyslu a obchodu (coby odvolací orgán)

Ministerstvo průmyslu a obchodu
Na Františku 32
110 15 Praha 1
ČESKO

Rada pro rozhlasové a televizní vysílání Rada pro rozhlasové a televizní vysílání
Škrétova 44/6
120 00 Praha 2
ČESKO

Δανία (DK)

Αρμόδια αρχή Διεύθυνση

Sundheds- og Ældreministeriet Holbergsgade 6
1057 København K
Danmark

Sikkerhedsstyrelsen Nørregade 63
6700 Esbjerg
Danmark

Γερμανία (DE)

Αρμόδια αρχή Διεύθυνση

Bund Bundesministerium für Ernährung und 
Landwirtschaft

Wilhelmstraße 54
10117 Berlin
Deutschland

 Bundesamt für Verbraucherschutz und 
Lebensmittelsicherheit

Mauerstr. 39 – 42
10117 Berlin
Deutschland

Länder www.bvl.bund.de/tabakbehoerden
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Εσθονία (ΕΕ)

Αρμόδια αρχή Διεύθυνση

Maksu- ja Tolliamet
Αρμόδια αρχή

Lõõtsa 8a
15176 Tallinn
EESTI
Διεύθυνση

Tarbijakaitseamet Pronksi 12
10117 Tallinn
EESTI

Terviseamet Paldiski mnt 81
10617 Tallinn
EESTI

Ιρλανδία (IE)

Αρμόδια αρχή Διεύθυνση

Health Service Executive National Tobacco Control Office, Health Service Executive, 
Oak House, Millennium Park, Naas, County Kildare
Ireland

Office of the Revenue Commissioners Tobacco Unit, Indirect Taxes Policy & Legislation Division, 
Office of the Revenue Commissioners, New Stamping 
Building, Dublin Castle, Dublin 2
Ireland

Ελλάδα (EL)

Αρμόδια αρχή Διεύθυνση

Υπουργείο Υγείας
Διεύθυνση Αντιμετώπισης Εξαρτήσεων
Τμήμα Λοιπών Εξαρτήσεων

Αριστοτέλους 19,
Αθήνα,
Τ.Κ. 10433,
Ελλάδα

Υπουργείο Οικονομίας και Ανάπτυξης
Γενική Γραμματεία Βιομηχανίας

Πλατεία Κάνιγγος,
Αθήνα,
Τ.Κ. 10181,
Ελλάδα

Ανεξάρτητη Αρχή Δημοσίων Εσόδων
Γενική Διεύθυνση Γενικού Χημείου του Κράτους Διεύθυνση 
Ενεργειακών, Βιομηχανικών και Χημικών Προϊόντων

Αναστασίου Τσόχα 16,
Αθήνα,
Τ.Κ. 11521,
Ελλάδα
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Αρμόδια αρχή Διεύθυνση

Διεύθυνση Ανατολικής Μακεδονίας-Θράκης
Χημικές Υπηρεσίες Σερρών

Τέρμα Άνδρου,
Σέρρες,
Τ.Κ. 621 25,
Ελλάδα

Ανεξάρτητη Αρχή Δημοσίων Εσόδων:
Γενική Διεύθυνση Τελωνείων & Ειδικών Φόρων Κατανάλωσης 
& Περιφερειακές Τελωνειακές Υπηρεσίες

Καραγιώργη Σερβίας 10,
Αθήνα,
Τ.Κ. 10184,
Ελλάδα

Ισπανία (ES)

Αρμόδια αρχή Διεύθυνση

Dirección General de Salud Pública, Calidad e Innovación.
Del Ministerio de Sanidad, Consumo y Bienestar Social 
junto con Servicios de Salud Pública de las Comunidades 
Autónomas

Paseo del Prado, 18-20
28071 Madrid,
Madrid
España

Centro de Investigación y Control de la Calidad (CICC)
Dirección General de Consumo.
Ministerio de Sanidad, Consumo y Bienestar Social

Avda. Cantabria, 52
28042 Madrid,
Madrid
España

Agencia Tributaria.
Ministerio de Hacienda

Avda. Llano Castellano, 17
28071 Madrid,
Madrid
España

Comisionado para el Mercado de Tabacos.
Ministerio de Hacienda.

Paseo de la Habana, 140
28036, Madrid,
Madrid
España

Secretaría de Estado para el Avance Digital
Dirección General de Telecomunicaciones y Tecnologías de 
la Información.
Ministerio de Economía y Empresa

C/ Poeta Joan Maragall 41
28020 Madrid,
Madrid
España

Γαλλία (FR)

Αρμόδια αρχή Διεύθυνση

Ministère des solidarités et de la santé - Direction générale 
de la santé (DGS) / Ministry for Solidarity and Health- 
General Directorate of Health

14 Avenue Duquesne,
75350 Paris SP 07, France
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Αρμόδια αρχή Διεύθυνση

Agence Nationale Sécurité Sanitaire Alimentaire Nationale / 
Agency for Food, Environmental, Occupational Health & 
Safety (ANSES)

Tobacco and related products- Risk Assessment 
Department
ANSES
ACI-COP-4-031
14 rue Pierre et Marie Curie
94701 Maisons-Alfort cedex - France

Ministère de l'Action et des comptes publics –Direction 
générale des douanes et droits Indirects (DGDDI) / Ministry 
of Government Action and Public Accounts – General 
Directorate of Customs and Excise

11 Rue des Deux Communes,
93558 Montreuil, France

Κροατία (HR)

Αρμόδια αρχή Διεύθυνση

Ministarstvo zdravstva Ksaver 200
HR-10 000 Zagreb
HRVATSKA

Ministarstvo financija, Carinska uprava Alexandera von Humboldta 4a
HR-10 000 Zagreb
HRVATSKA

Ιταλία (IT)

Αρμόδια αρχή Διεύθυνση

Ministero della Salute Viale Giorgio Ribotta, 5 – 00144 Roma, Italia

Ministero dell'Economia e delle Finanze Via XX Settembre, 97 – 00187 Roma, Italia

Κύπρος (CY)

Αρμόδια αρχή Διεύθυνση

Υπουργείο Υγείας Προδρόμου 1 και Χείλωνος 17 Γωνία - 1448 Λευκωσία, 
Κύπρος

Τμήμα Τελωνείων Μ. Καραολή & Γρ. Αυξεντίου Γωνία, 1096 Λευκωσία, Κύπρος
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Λετονία (LV)

Αρμόδια αρχή Διεύθυνση

Valsts ieņēmumu dienests (VID) Talejas iela 1, LV-1978, Rīga, Latvija

Veselības inspekcija Klijānu iela 7, LV-1012, Rīga, Latvija

Patērētāju tiesību aizsardzības centrs (PTAC) Brīvības iela 55, LV-1010, Rīga, Latvija

Valsts policija (VP) Čiekurkalna 1. līnija 1, k-4, LV-1026, Rīga, Latvija

Λιθουανία (LT)

Αρμόδια αρχή Διεύθυνση

Sveikatos apsaugos ministerija Vilniaus g. 33,
LT-01506 Vilnius
Lietuva

Nacionalinė visuomenės sveikatos priežiūros laboratorija Žolyno g. 36,
LT-10210 Vilnius
Lietuva

Narkotikų, tabako ir alkoholio kontrolės departamentas Šv. Stepono g. 27
LT-01312 Vilnius
Lietuva

Finansų ministerija, Lukiškių g. 2,
LT-01512, Vilnius,
Lietuva

Valstybinė mokesčių inspekcija prie Finansų ministerijos Vasario 16-osios g. 14,
LT-01514, Vilnius
Lietuva

Valstybinė vartotojų teisių apsaugos tarnyba Vilniaus g. 25,
LT-01402 Vilnius,
Lietuva

Ekonomikos ir inovacijų ministerija Gedimino pr. 38,
LT-01104 Vilnius
Lietuva
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Αρμόδια αρχή Διεύθυνση

Policijos departamentas Saltoniškių g. 19,
LT-08105 Vilnius
Lietuva

Muitinės departamentas prie Finansų ministerijos Jakšto g. 1
LT-01105 Vilnius
Lietuva

Λουξεμβούργο (LU)

Αρμόδια αρχή Διεύθυνση

Ministre de la santé Allée Marconi - Villa Louvigny
L-2120 Luxembourg
LUXEMBOURG

Ουγγαρία (HU)

Αρμόδια αρχή Διεύθυνση

Nemzeti Akkreditáló Hatóság H–1119 Budapest, Tétényi út 82.
Levelezési cím: Pf. 1581, 1464 Budapest, Magyarország

Fogyasztóvédelemért Felelős Miniszter H–1011 Budapest
Fő utca 44–50. Budapest,
Magyarország

Agrárminisztérium H–1054 Budapest
Kossuth Lajos tér 11. Budapest,
Magyarország

Megyeszékhely szerinti járási hivatal (Fogyasztóvédelmi 
Hatóság)

H–1011 Budapest
Fő utca 44–50. Budapest,
Magyarország

Járási Hivatal (Fogyasztóvédelmi Hatóság) H–1011 Budapest
Fő utca 44–50. Budapest,
Magyarország
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Αρμόδια αρχή Διεύθυνση

Népegészségügyi feladatkörben eljáró fővárosi és megyei 
kormányhivatalok és Nemzeti Népegészségügyi Központ

H–1097 Budapest, Albert Flórián út 2–6. Budapest, 
Magyarország

Országos Gyógyszerészeti és Élelmezés-egészségügyi 
Intézet

H–1051 Budapest
Zrínyi utca 3. Budapest,
Magyarország

Innovációs és Technológiai Minisztérium H–1011 Budapest
Fő utca 44–50. Budapest,
Magyarország

Emberi Erőforrások Minisztériuma H–1054 Budapest Akadémia u. 3.
Budapest,
Magyarország

Nemzeti Adó- és Vámhivatal H–1054 Budapest, Széchenyi u. 2. www.nav.gov.hu, 
Budapest,
Magyarország

Nemzeti Vagyon Kezeléséért Felelős Tárca Nélküli Miniszter H–1011 Budapest, Vám utca 5–7., Budapest, Magyarország

Μάλτα (MT)

Αρμόδια αρχή Διεύθυνση

Is-Supretendent tas-Saħħa Pubblika permezz tad-Direttorat 
tas-Saħħa Ambjentali

Id-Direttorat għas-Saħħa Ambjentali
Continental Business Centre, Level 1,
Old Railway Road,
Santa Venera, SVR 9018
Malta

Is-Supretendent tas-Saħħa Pubblika b'kollaborazzjoni mad-
Dipartiment tad-Dwana fil-Ministeru tal-Finanzi

Id-Direttorat għas-Saħħa Ambjentali
Continental Business Centre, Level 1,
Old Railway Road,
Santa Venera, SVR 9018
Malta

Is-Supretendent tas-Saħħa Pubblika b'kollaborazzjoni mal-
Awtorità ta' Malta għall-Kompetizzjoni u għall-Affarijiet 
tal-Konsumatur (MCCAA)

Id-Direttorat għas-Saħħa Ambjentali
Continental Business Centre, Level 1,
Old Railway Road,
Santa Venera, SVR 9018
Malta
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Κάτω Χώρες (NL)

Αρμόδια αρχή Διεύθυνση

Nederlandse Voedsel- en Warenautoriteit – NVWA
(Dutch Food and Consumer Product Safety Authority)

NVWA
Postbus 43006
3540AA Utrecht
Nederland

Rijksinstituut voor Volksgezondheid en Milieu – RIVM
(National Institute for Public Health and Environment)

RIVM
Postbus 1
3720BA Bilthoven
Nederland

Αυστρία (AT)

Αρμόδια αρχή Διεύθυνση

Bundesministerium für Arbeit, Soziales, Gesundheit und 
Konsumentenschutz

Radetzkystraße 2, 1030 Wien, Österreich

Bundesministerium für Finanzen Johannesgasse 5, 1010 Wien, Österreich

Österreichische Agentur für Gesundheit und 
Ernährungssicherheit (AGES)

Spargelfeldstraße 191, 1220 Wien, Österreich

Πολωνία (PL)

Αρμόδια αρχή Διεύθυνση

Biuro do spraw Substancji Chemicznych ul. Dowborczyków 30/34
90-019 Łódź,
Polska

Oddział Laboratoryjny ds. Krajowej Kontroli Substancji 
Szkodliwych w Wyrobach Tytoniowych w Wojewódzkiej 
Stacji Sanitarno-Epidemiologicznej w Łodzi

ul. Wodna 40
90-046 Łódź,
Polska

Prezes Urzędu Ochrony Konkurencji i Konsumentów
oraz podlegająca mu Inspekcja Handlowa / organy 
Inspekcji Handlowej

Plac Powstańców Warszawy 1,
00-950 Warszawa
Polska
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Αρμόδια αρχή Διεύθυνση

Ministerstwo Finansów ul. Świętokrzyska 12
00-916 Warszawa,
Polska

Krajowa Administracja Skarbowa ul. Świętokrzyska 12
00-916 Warszawa,
Polska

Ministerstwo Zdrowia ul. Miodowa 15
00-952 Warszawa,
Polska

Πορτογαλία (PT)

Αρμόδια αρχή Διεύθυνση

IPAC – Instituto Português de Acreditação IPAC – Instituto Português de Acreditação, I.P.
Rua António Gião, n.o 2 – 4.o

2829-513 Caparica
Portugal

Direção-Geral da Saúde Direção-Geral da Saúde
Alameda D. Afonso Henriques, n.o 45
1049-005 Lisboa
Portugal

Autoridade Tributária e Aduaneira Autoridade Tributária e Aduaneira
Rua da Prata, n.o 10 – 2.o

1149-027 Lisboa
Portugal

Autoridade de Segurança Alimentar e Económica Autoridade de Segurança Alimentar e Económica
Rua Rodrigo da Fonseca, n.o 73
1269-274 Lisboa
Portugal

Ρουμανία (RO)

Αρμόδια αρχή Διεύθυνση

Ministerul Sănătății Str. Cristian Popişteanu, nr. 1, sector 1,
Bucureşti, România

Autoritatea Națională pentru Protecția Consumatorilor Bulevardul Aviatorilor nr. 72, sector 1,
București, România
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Αρμόδια αρχή Διεύθυνση

Agenția Națională de Administrare Fiscală din subordinea 
Ministerului Finanțelor

Str. Apolodor nr. 17, Sector 5,
București, România

Σλοβενία (SI)

Αρμόδια αρχή Διεύθυνση

Republika Slovenija, Ministrstvo za zdravje Štefanova 5, SI -1000 Ljubljana, Slovenija

Nacionalni laboratorij za zdravje, okolje in hrano Prvomajska ulica 1, SI-2000 Maribor, Slovenija

Σλοβακία (SK)

Αρμόδια αρχή Διεύθυνση

Úrad verejného zdravotníctva Slovenskej republiky Trnavská cesta 52,
826 45 Bratislava, Slovensko

Slovenská obchodná inšpekcia Prievozská 32,
827 99 Bratislava, Slovensko

Štátna veterinárna a potravinová správa Slovenskej 
republiky

Botanická 17,
842 13 Bratislava, Slovensko

Φινλανδία (FI)

Αρμόδια αρχή Διεύθυνση

Sosiaali- ja terveysalan lupa- ja valvontavirasto (Valvira) 
yhdessä kuntien kanssa

Valvira
PL 210
FI-00281 Helsinki,
Suomi

Suomen Kuntaliitto
PL 200
FI-00101 Helsinki,
Suomi

12.4.2019 EL Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης C 136/23



Αρμόδια αρχή Διεύθυνση

Terveyden ja hyvinvoinnin laitos (THL) THL
PL 30
FI-00271 Helsinki,
Suomi

Tulli Tulli
PL 512
FI-00101 Helsinki
Suomi

Σουηδία (SE)

Αρμόδια αρχή Διεύθυνση

Folkhälsomyndigheten Folkhälsomyndigheten
SE-171 82 Solna, SVERIGE

Skatteverket Skatteverket
SE-171 94 Solna, SVERIGE

Ηνωμένο Βασίλειο (UK)

Αρμόδια αρχή Διεύθυνση

Department of Health and Social Care Global and Public Health Group
2N14, Quarry House,
Leeds, LS2 7UE,
UK

Weights and Measures Authorities in Great Britain and 
District Councils in Northern Ireland

Chartered Trading Standards Institute
1 Sylvan Court Sylvan Way
Southfields Business Park
Basildon Essex SS15 6TH

UK

Medicines and Healthcare products Regulatory Agency 
(MHRA)

10 South Colonnade, Canary Wharf,
London E14 4PU
Direct line: +44 2030806191,
UK

Public Health England (PHE) Wellington House 133-155 Waterloo Road
London SE1 8UG,
UK
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Αρμόδια αρχή Διεύθυνση

For broadcast media – TV and radio

For non-broadcast media - Weights and Measures 
Authorities in Great Britain and District Councils in 
Northern Ireland

Ofcom
Riverside House
2a Southwark Bridge Road
London
SE1 9HA, UK

Chartered Trading Standards Institute
1 Sylvan Court Sylvan Way
Southfields Business Park
Basildon Essex SS15 6TH,
UK

HM Revenue and Customs (HMRC) Tobacco Policy Team
3W Ralli Quays
Stanley Street
Manchester M60 9HL,
UK
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Κοινοποίηση από τις Κάτω Χώρες σχετικά με την εφαρμογή του άρθρου 19 παράγραφος 2 του 
κανονισμού 1008/2008, σχετικά με τους κανόνες κατανομής της εναέριας κυκλοφορίας στους 

αερολιμένες Schiphol και Lelystad

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

(2019/C 136/07)

Σύμφωνα με το άρθρο 19 παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1008/2008 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμ
βουλίου, της 24ης Σεπτεμβρίου 2008, σχετικά με κοινούς κανόνες εκμετάλλευσης των αεροπορικών γραμμών στην Κοι
νότητα (1), στις 29 Μαρτίου 2019 η Επιτροπή έλαβε από τις Κάτω Χώρες κοινοποίηση σχεδίου διατάγματος για τον καθορισμό 
των εφαρμοστέων στις Κάτω Χώρες κανόνων κατανομής της εναέριας κυκλοφορίας μεταξύ των αερολιμένων Schiphol και 
Lelystad. Με τους προτεινόμενους κανόνες, όταν εγκριθούν και αρχίσουν να ισχύουν, η εναέρια κυκλοφορία θα κατανεμηθεί 
μεταξύ των αερολιμένων Schiphol και Lelystad ως εξής:

— Ο αερολιμένας Lelystad θα οριστεί ως συντονισμένος αερολιμένας κατά την έννοια του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 95/93 του 
Συμβουλίου, της 18ης Ιανουαρίου 1993, σχετικά με τους κοινούς κανόνες κατανομής του διαθέσιμου χρόνου χρήσης 
(slots) στους κοινοτικούς αερολιμένες (2) από την έναρξη ισχύος του διατάγματος.

— Αεροπορική εταιρεία που μετακινεί οικειοθελώς πτήσεις από σημείο σε σημείο από τον αερολιμένα Schiphol στον 
αερολιμένα Lelystad θα έχει προτεραιότητα στην εξασφάλιση χρονοθυρίδων στον αερολιμένα Lelystad, με την επιφύλαξη 
του κανονισμού για τις χρονοθυρίδες. Μόνο σε περίπτωση ίσης προτεραιότητας δυνάμει του κανονισμού για τις χρονοθυρί
δες θα δίνεται εν συνεχεία προτεραιότητα στην κυκλοφορία με αφετηρία το Schiphol.

— Οι χρονοθυρίδες που καθίστανται διαθέσιμες στον αερολιμένα Schiphol λόγω μετακίνησης πτήσεων από σημείο σε σημείο 
στον αερολιμένα Lelystad πρέπει να χρησιμοποιούνται στο Schiphol για πτήσεις μετεπιβίβασης. Χρονοθυρίδα καθίσταται 
διαθέσιμη στον αερολιμένα Schiphol όταν μια αεροπορική εταιρεία την επιστρέψει οικειοθελώς στον συντονιστή χρονοθυρί
δων ή σε άλλη αεροπορική εταιρεία, ή αρχίσει να τη χρησιμοποιεί για την εκτέλεση πτήσεων μεταβίβασης.

Συνοπτικά, οι πτήσεις μετεπιβίβασης είναι πτήσεις σε προορισμούς με μέσο ποσοστό μετεπιβίβασης τουλάχιστον 10 % στον 
αερολιμένα Schiphol. Οι πτήσεις από σημείο σε σημείο είναι πτήσεις σε προορισμούς με μέσο ποσοστό μετεπιβίβασης χαμη
λότερο του 10 % στον αερολιμένα Schiphol.

Οι προορισμοί που πληρούν τα εν λόγω κριτήρια καθορίζονται στα παραρτήματα του διατάγματος.

Οι αεροπορικές εταιρείες μπορούν να τεκμηριώσουν εκ των προτέρων στο υπουργείο ότι προορισμός που δεν περιλαμβάνεται 
στο παράρτημα των προορισμών μετεπιβίβασης θα εξυπηρετείται με μέσο ποσοστό μεταβίβασης τουλάχιστον 10 %.

Ο κανόνας περί προτεραιότητας θα εφαρμοστεί αρχικά στις πρώτες 10 000 χρονοθυρίδες που θα καταστούν διαθέσιμες για 
εμπορική κυκλοφορία στον αερολιμένα Lelystad και έπειτα από αξιολόγηση —και έγκριση από την Ευρωπαϊκή Επιτροπή— στις 
επόμενες, έως και την υπ' αριθ. 25 000 χρονοθυρίδα. Εντός τριών ετών από την έναρξη ισχύος των κανόνων κατανομής της 
εναέριας κυκλοφορίας, οι ολλανδικές αρχές θα υποβάλουν έκθεση στο Κοινοβούλιο και την Ευρωπαϊκή Επιτροπή σχετικά με την 
αποτελεσματικότητα, τον αντίκτυπο και την αναλογικότητα του διατάγματος, εστιάζοντας στη διαθέσιμη χωρητικότητα της αγο
ράς αερομεταφορών και στην πρόσβαση νεοεισερχόμενων εταιρειών στην αγορά αεροπορικών μεταφορών των Κάτω Χωρών.

Το πλήρες κείμενο διατίθεται στον ακόλουθο σύνδεσμο:

https://ec.europa.eu/transport/modes/air/consultations/2019-schiphol-lelystad-distribution-rules_en

Η Επιτροπή καλεί τα ενδιαφερόμενα μέρη να υποβάλουν τις παρατηρήσεις τους εντός 15 ημερών από τη δημοσίευση της 
παρούσας ανακοίνωσης, στην ακόλουθη διεύθυνση:

Directorate-General for Mobility and Transport (Unit E1 aviation policy)
European Commission
Office: DM24 05/100
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

MOVE-AIR-SERVICES-REGULATION@ec.europa.eu

(1) ΕΕ L 293 της 31.10.2008, σ. 3.
(2) ΕΕ L 14 της 22.1.1993, σ. 1.
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V

(Γνωστοποιήσεις)

ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΕΣ ΠΟΥ ΑΦΟΡΟΥΝ ΤΗΝ ΕΦΑΡΜΟΓΗ ΤΗΣ ΠΟΛΙΤΙΚΗΣ 
ΑΝΤΑΓΩΝΙΣΜΟΥ

ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ

Προηγούμενη κοινοποίηση συγκέντρωσης

(Υπόθεση M.9284 — BillerudKorsnäs Venture / ALPLA Holding / ecoXpac)

Υπόθεση υποψήφια για απλοποιημένη διαδικασία

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

(2019/C 136/08)

1. Στις 5 Απριλίου 2019, η Επιτροπή έλαβε κοινοποίηση προτεινόμενης συγκέντρωσης, σύμφωνα με το άρθρο 4 του κανονι
σμού (ΕΚ) αριθ. 139/2004 του Συμβουλίου (1).

Η παρούσα κοινοποίηση αφορά τις ακόλουθες επιχειρήσεις:

— BillerudKorsnäs Venture AB («BillerudKorsnäs Venture», Σουηδία), η οποία τελεί υπό τον έλεγχο της BillerudKorsnäs 
AB (publ)·

— Alla Holding GmbH («Alpla Holding», Αυστρία), η οποία ανήκει στον όμιλο Alpla·

— ecoXpac A/S («ecoXpac», Δανία), η οποία τελεί υπό τον έλεγχο της BillerudKorsnäs Venture.

Η BillerudKorsnäs Venture AB και η ALPLA Holding αποκτούν, κατά την έννοια του άρθρου 3 παράγραφος 1 στοιχείο 
β) και του άρθρου 3 παράγραφος 4 του κανονισμού συγκεντρώσεων, τον κοινό έλεγχο της ecoXpac.

Η συγκέντρωση πραγματοποιείται με αγορά μετοχών.

2. Οι επιχειρηματικές δραστηριότητες των εν λόγω επιχειρήσεων είναι:

— Η BillerudKorsnäs είναι παραγωγός υλικών συσκευασίας από πρωτογενείς ίνες.

— Η Alla είναι οικογενειακή επιχείρηση ανάπτυξης και παραγωγής πλαστικών προϊόντων συσκευασίας.

— Η ecoXac είναι εταιρεία έρευνας και ανάπτυξης που αναπτύσσει τεχνολογία για προϊόντα συσκευασίας από μορφοποιημένο 
πολτό. Επί του παρόντος αναπτύσσει έρευνα για την κατασκευή φιάλης από χαρτί που θα συγκρατεί υγρά, όπως ανθρα
κούχα υγρά, καθώς και σκόνες, ιδέα γνωστή ως «Green Fibre Bottle» («οικολογική φιάλη από ίνες»).

3. Κατόπιν προκαταρκτικής εξέτασης, η Επιτροπή διαπιστώνει ότι η κοινοποιηθείσα πράξη θα μπορούσε να εμπίπτει στο πεδίο 
εφαρμογής του κανονισμού συγκεντρώσεων. Εντούτοις, επιφυλάσσεται να λάβει τελική απόφαση ως προς το σημείο αυτό.

Σύμφωνα με την ανακοίνωση της Επιτροπής σχετικά με απλοποιημένη διαδικασία για την εξέταση ορισμένων συγκεντρώσεων 
βάσει του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 139/2004 του Συμβουλίου (2), σημειώνεται ότι η παρούσα υπόθεση είναι υποψήφια να εξετα
στεί βάσει της διαδικασίας που προβλέπεται στην ανακοίνωση.

4. Η Επιτροπή καλεί τους ενδιαφερόμενους τρίτους να της υποβάλουν τυχόν παρατηρήσεις για την προτεινόμενη 
συγκέντρωση.

Οι παρατηρήσεις πρέπει να περιέλθουν στην Επιτροπή το αργότερο εντός 10 ημερών από την ημερομηνία της παρούσας δημο
σίευσης. Θα πρέπει πάντοτε να σημειώνονται τα ακόλουθα στοιχεία αναφοράς:

M.9284 — BillerudKorsnäs Venture / ALPLA Holding / ecoXpac

(1) ΕΕ L 24 της 29.1.2004, σ. 1 (ο «κανονισμός συγκεντρώσεων»).
(2) ΕΕ C 366 της 14.12.2013, σ. 5.
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Οι παρατηρήσεις μπορούν να σταλούν στην Επιτροπή με ηλεκτρονικό ταχυδρομείο, με φαξ ή ταχυδρομικώς. Στοιχεία 
επικοινωνίας:

Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Φαξ +32 22964301

Ταχυδρομική διεύθυνση:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË
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Προηγούμενη κοινοποίηση συγκέντρωσης

(Υπόθεση M.9326 — Saudi Aramco / Total Marketing / Sahel)

Υπόθεση υποψήφια για απλοποιημένη διαδικασία

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

(2019/C 136/09)

1. Στις 5 Απριλίου 2019, η Επιτροπή έλαβε κοινοποίηση προτεινόμενης συγκέντρωσης, σύμφωνα με το άρθρο 4 του κανονι
σμού (ΕΚ) αριθ. 139/2004 του Συμβουλίου (1).

Η παρούσα κοινοποίηση αφορά τις ακόλουθες επιχειρήσεις:

— Saudi Aramco Retail Company («SARC», Σαουδική Αραβία),

— Total Marketing Services S.A. («Total MS», Γαλλία),

— Tasheelat Marketing Company («TMC», Σαουδική Αραβία) και

— Sahl Transportation Company («STC», Σαουδική Αραβία) (η TMC και η STC αναφέρονται από κοινού ως «Sahel»).

Η SARC και η Total MS αποκτούν, κατά την έννοια του άρθρου 3 παράγραφος 1 στοιχείο β) του κανονισμού συγκεντρώσεων, 
τον κοινό έλεγχο του συνόλου της Sahel. Η συγκέντρωση πραγματοποιείται με αγορά μετοχών.

2. Οι επιχειρηματικές δραστηριότητες των εν λόγω επιχειρήσεων είναι οι εξής:

— SARC: εξ ολοκλήρου θυγατρική της Saudi Arabian Oil Company («Saudi Aramco», Σαουδική Αραβία), η οποία είναι 
υπεύθυνη για την κατοχή και διαχείριση των δραστηριοτήτων λιανικής πώλησης καυσίμων της Saudi Aramco στη Σαου
δική Αραβία. Η Saudi Aramco δραστηριοποιείται στην παραγωγή και εμπορία προϊόντων διύλισης.

— Total MS: εξ ολοκλήρου θυγατρική της Total S.A. («Total»). Η Total MS δραστηριοποιείται στη διανομή προϊόντων διύλι
σης πετρελαίου, συμπεριλαμβανομένων των καυσίμων. Η Total είναι διεθνής καθετοποιημένος παραγωγός ενέργειας.

— Sahel: Η TMC εκμεταλλεύεται ένα δίκτυο πρατηρίων καυσίμων σε ολόκληρη τη Σαουδική Αραβία, με το εμπορικό σήμα 
Sahel. Παρέχει επίσης, μέσω δύο θυγατρικών, ποικιλία αγαθών και υπηρεσιών, όπως πρόχειρα φαγητά και ποτά, προϊόντα 
ζαχαροπλαστικής, φαγητά ταχείας εστίασης και εξαρτήματα αυτοκινήτων. Η STC παρέχει υπηρεσίες μεταφοράς καυσίμων 
στα πρατήρια καυσίμων της Sahel.

3. Κατόπιν προκαταρκτικής εξέτασης, η Επιτροπή διαπιστώνει ότι η κοινοποιηθείσα πράξη θα μπορούσε να εμπίπτει στο πεδίο 
εφαρμογής του κανονισμού συγκεντρώσεων. Εντούτοις, επιφυλάσσεται να λάβει τελική απόφαση ως προς το σημείο αυτό.

Σύμφωνα με την ανακοίνωση της Επιτροπής σχετικά με απλοποιημένη διαδικασία για την εξέταση ορισμένων συγκεντρώσεων 
βάσει του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 139/2004 του Συμβουλίου (2), σημειώνεται ότι η παρούσα υπόθεση είναι υποψήφια να εξετα
στεί βάσει της διαδικασίας που προβλέπεται στην ανακοίνωση.

4. Η Επιτροπή καλεί τους ενδιαφερόμενους τρίτους να της υποβάλουν τυχόν παρατηρήσεις για την προτεινόμενη 
συγκέντρωση.

Οι παρατηρήσεις πρέπει να περιέλθουν στην Επιτροπή το αργότερο εντός 10 ημερών από την ημερομηνία της παρούσας δημο
σίευσης. Θα πρέπει πάντοτε να σημειώνονται τα ακόλουθα στοιχεία αναφοράς:

M.9326 — Saudi Aramco / Total Marketing / Sahel

(1) ΕΕ L 24 της 29.1.2004, σ. 1 (ο «κανονισμός συγκεντρώσεων»).
(2) ΕΕ C 366 της 14.12.2013, σ. 5.
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Οι παρατηρήσεις μπορούν να σταλούν στην Επιτροπή με ηλεκτρονικό ταχυδρομείο, με φαξ ή ταχυδρομικώς. Στοιχεία 
επικοινωνίας:

Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Φαξ +32 22964301

Ταχυδρομική διεύθυνση:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË
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ΔΙΟΡΘΩΤΙΚΑ

Διορθωτικό στο σχέδιο ψηφίσματος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των αντιπροσώπων 
των κυβερνήσεων των κρατών μελών, συνελθόντων στο πλαίσιο του Συμβουλίου σχετικά με πλαίσιο 
ευρωπαϊκής συνεργασίας στον τομέα της νεολαίας: Η στρατηγική της Ευρωπαϊκής Ένωσης για τη 

νεολαία 2019-2027

(Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης C 456 της 18ης Δεκεμβρίου 2018)

(2019/C 136/10)

Στην σελίδα 1 στον τίτλο:

αντί: «Σχέδιο ψηφίσματος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των αντιπροσώπων των κυβερνήσεων των κρατών 
μελών, συνελθόντων στο πλαίσιο του Συμβουλίου σχετικά με πλαίσιο ευρωπαϊκής συνεργασίας στον τομέα της 
νεολαίας: Η στρατηγική της Ευρωπαϊκής Ένωσης για τη νεολαία 2019-2027»

διάβαζε: «Ψήφισμα του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των αντιπροσώπων των κυβερνήσεων των κρατών μελών, 
συνελθόντων στο πλαίσιο του Συμβουλίου σχετικά με πλαίσιο ευρωπαϊκής συνεργασίας στον τομέα της νεολαίας: 
Η στρατηγική της Ευρωπαϊκής Ένωσης για τη νεολαία 2019-2027»

12.4.2019 EL Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης C 136/31
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